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Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council 

Cofnodion cyfarfod y Cyngor Llawn a gynhaliwyd Mawrth 26 2024 am 7 o’r gloch 

Minutes of the Full Council Meeting held on March 26 2024 at 7pm 

 

Presennol/Present:  Carys Davies, Derek Owen, Vic Ensor, Brian Potter, Mike White, Dafydd 

Williams, Nia Jones, Lowri Jones, Enid Jones, Dei Owen, Helen Madoc-Jones (Clerc/Clerk) 

Cemaes Residents: Linda Athersuch, Arwel Griffith, Bethany Burrell, Jon-Paul Burrell, Julie 

Clements, Cathy O’Connor, Alan Thomas, Neil Jackson, Jacq Evans, Pauline Roberts. 

 

Ymddiheiriadau/Apologies: Elfed Jones, Aled Morris Jones 

 

1. Croeso ac Ymddiheiriadau/Welcome and Apologies 

Bu Carys Davies gadeirio’r cyfarfod ac estyn croeso i bawb. Carys Davies chaired the 

meeting and welcomed all to the meeting. 

 

2. Datgan Diddordeb/Declaration of Interest 

 Dim/None 

 

3. Cofnodion y cyfarfod diwethaf/Minutes of Last Meeting 

 Derbyniwyd y cofnodion yn gywir, cynnig Brian Potter eilio Enid Jones 

 The minutes were approved, proposed Brian Potter seconded Enid Jones 

 

4. Materion yn codi o’r cofnodion/Matters arising from last minutes 

 Dim/None 

 

5. Diweddariadau/Updates 

5.1 Finance and Personnel 

 10-12 Stryd Fawr/ High Street – Rhaid edrych i fewn i insiwleiddio ag ail blastro  / 

 Look into insulation and re-rendering. 

 

 Caffi Bach – Yn nawr ar agor / Now up and running 

 

Mynwent y Rhyd Cemetary – Mae pryniant y tir yn mynd drwodd a dywedodd Derek 

Owen bod Adran Eiddo CSYM yn gefnogol i’r pryniant. 

Land purchase going through.  Derek Owen said that ACC Property Dept are 

supportive of the land purchase. 

 

Eisteddfor Mon – Derbyniwyd lythyr yn gofyn am gyfraniad ariannol tuag at yr 

Eisteddfod a fydd yn cael ei chynal ym Mon yn 2026.  Cytunodd yr aelodau gyfrannu 

£200 / A letter was received from Eisteddfod Mon asking for a contribution towards 

the Eisteddfod which will be held on Anglesey in 2026.  Members agreed to a 

contribution of £200. 
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Cyfrifon 2022/2023 – Mae archwiliad llawn yn cael ei wneud ar cyfrifon 22/23 ac yn 

nwylo “Audit Wales” yng Nghaerdydd.  Ellir hyn gymeryd 10 i 12 mis i gwblhau. 

A full audit of the 2022/2023 accounts is being carried out and are with Audit Wales 

in Cardiff. This could take up to 12 months. 

 

Penderfyniwyd prynu Tablet i gyd weithio efo’r CCTV gan wario hyd at £150.  Lowri 

Jones am edrych i fewn a gyrru linc i’r clerc. 

It was agreed to purchase a tablet to work with the CCTV costing up to £150.  Lowri 

Jones will look into it and send a link to the clerk. 

 

5.2 Parciau a Mannau Agored/ Parks and Open Spaces 

Bydd cais yn cael ei wneud am arian i ail wneud y llwybrau wrth y cae chwarae.  Bydd 

y Cyngor Cymuned yn cyfranu i fynny at £5000.00. 

A grant application is being made to upgrade the footpaths near the playing field. 

The Community Council agreed to make a contribution of up to £5000.00. 

 

Mae glastwell y cae chwarae yn hir ac angen ei dorri mo’r fuan a phosib nid yw’r 

tywydd gwlyb wedi caniatau hyn yn ddiweddar. 

The playing field grass needs cutting asap but with all the wet weather it has not 

been possible. 

 

Gofynnodd Lowri Jones os yw’n bosib i rai o’r aelodau fynd o gwmpas i gwirio’r 

defibrillators yn ardal Cemaes /Tregele am ychydig wythnosau nesaf.  

Lowri Jones asked if any of the members could check the defibrillators In the 

Cemaes/Tregele area for a few weeks. 

 

5.3 Pwyllgor yr Harbwr/Harbour Committee 

 Mae 12 cais am angorfeydd wedi ei derbyn hyd yn hyn. Adroddwyd Dafydd Williams  

bydd y cadwyni yn cael eu gwirio mis yma.   Does dim diweddariad efo  cronfa arian i 

helpu cynnal a chadw wal yr harbwr.  Bydd y pier yn cael ei dwtio yn barod am wyliau 

Sulgwyn.  Diolchodd Dafydd Williams i Brian Potter am fonitro’r CCTV.  Mae Ebrill/ 

Mai eleni yn bwysig iawn gan for yr RNLI yn dathlu 200 mlwyddiant.  Mae Pwyllgor 

Yr Harbwr yn gweithio’n galed i wneud hyn yn achlysur arbennig ac yn gobeithio cael 

llawer o gefnogaeth. 

There have been 12 mooring applications received.  Dafydd Williams reported that 

the chains will be checked this month.  Also reported that funds for help with 

maintenance of the harbour wall is “in limbo”.  The pier will be cosmetically tidied up 

ready for the Whitson holiday period.  Dafydd Williams thanked Brian Potter for 

monitoring the CCTV.  April / May is an important time as it will be the RNLI’s 200th 

Anniversary.  The Harbour Committee are working hard to make it a special occasion 

and are hoping for a lot of support. 

 

 

5.4 Pwyllgorau Allanol/External Committees 
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 Bu i Derek Owen fynychu 2 bwyllgor allanol.  Un ohonynt oedd Magnox.  Cafodd ei  

 adrodd bod yr adeiladau ar safle Wylfa yn cael eu tynnu i lawr.  Cyhoeddodd GBN bod  

 safle Wylfa wedi ei phrynnu gan y LLywodraeth.  Erbyn mis Gorffennaf byddent yn  

wybodol o ble yn y wlad fydd y modiwls lleiaf yn cael eu lleoli.  Bydd dim newid o’r 

sefyllfa presennol hyd at beth bynnag 2025.  Honnir i’r broses fod yn un hir iawn. 

 

Derek Owen attended 2 external committees.  One of them being Magnox.  It was 

reported that buildings on the Wylfa site are being taken down.  GBN confirmed that  

Wylfa site has been purchased by the Government.  By July they will know where in 

the country the small modules will be located.  There will be no changes from the 

current situation until at least July 2025.   

 

Ymwelodd Carys Davies ag Ysgol Gynradd Cemaes. Adroddwyd bod yr ysgol fel llawer 

o ysgolion yn ymrafael gyda toriadau yn eu cyllideb.  Mae’n achos o mwy o blant ond 

dim staff ychwanegol. 

 

Carys Davies visited Cemaes school and reported that, as with many schools they are 

struggling with budget cuts.  It is a case of more children but no extra staffing.   

 

Mynychodd Carys Davies a Derek Owen gyfarfod yn yr Hwb. / 

Carys Davies and Derek Owen attended a meeting at the Hub. 

  

6. Cynllunio/Planning 

6.1 Bydd ceisiadau yn cael eu anfon ymlaen I’r aelodau fel y derbynnir gan y clerc/ 

 Applications are forwarded by the clerk to the members as they are received. 

 

6.2 Dim penderfynniadau hyd yma. /  

 No decisions as yet. 

 

7. Gohebaeth/Correspondance 

Trafodwyd  ebost a dderbynwyd gan y Cyngor Cymuned gan Jacqui Evans a thrigolion 

Cemaes. Gofynnodd Jacqui Evans os oedd cyfrifon 2022/2023 ar gael i’w gweld ar y 

wefan.  Eglurodd Carys Davies bod y cyfrifon yn nwylo “Audit Wales” ac nid oeddynt 

yn debygol o gael eu rhyddhau am 10 i 12 mis eto nid oedd Jacqui Evans yn hapus a 

hyn felly  dywedodd Carys Davies y buasa hi yn siarad a chyn glerc er mwyn cael 

eglurhad pellach am y cyfrfifon.  Derek Owen wedi siarad efo Alun Roberts ACC 

ynglyn a’r gwaith llwybrau a materion priffyrdd. Fe gaiff hyn sylw ar ol gwyliau’r pasg.  

Jacqui Evans i yrru ebost a dderbynodd gan Alun Robert ar 12/3 ymlaen i Derek 

Owen. Nid yw’r trigolion yn hapus a’r gwasanaeth cyfieuthu yn y cyfarfodydd, rhai yn 

dweud nad yw’r offer yn gweithio yn iawn ac bod y cyfeithydd yn ddistaw. 

Ymatebodd Brian Potter gan ddweud bod yr offer yn gweithio yn iawn. 

Rhaid edrych ar hyn oherwydd bod rhaid cael gwasanaeth cyfieuthu.  Trafodwyd 

opsiynau eraill a bydd angen edrych i fewn i’r mater. Y trigolion yn awgrymu cynnal y 

cyfarfodydd yn Saesneg.  Nid yw hyn yn opsiwm o gwbwl oherwydd mae Cyngor 
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Cymuned Llanbadrig gyda polisi dwy ieuthog. Rhai o’r trigolion ddim yn hapus efo 

mynediad i’r adeilad sef y grisiau, gallu bod yn broblem i rai.   

Bosib edrych ar leoliad amgen.  Awgrymwyd Jacqui Evans os am gadw Nant y Sgrwngi 

yn dwt rhaid cael gwirfoddolwyr i helpu i allu cyflawni hyn.  Derek Owen am siarad a 

Christian Branch ynglyn a pa bryd fydd y Gwaith o’r traeth i’r bont troed yn dechrau. 

Y trigolion yn awyddus i gael “surgeries” er mwyn i bobl y pentref gael galw fewn efo 

syniadau i’r pentref a gallu cyfarfod a’r cynghorwyr a.y.y.b.  Rhai yn erbyn rhai o blaid.  

Y penderfyniad oedd cael bore neu noson agored gyda beth bynnag 4 cynghorydd yn 

bresennol.  Hyn i gael ei dreialu i ddechrau.  Mae baw cwn yn broblem fawr yn y 

pentref ond yn annodd ei wahar. Mae’r cyhoedd yn mynd a bagiau o’r peiriant sydd 

yn gostus i’w ail llenwi.  Pryder fod ceir wedi eu parcio a’i gadael ar stryd ac yn y 

maes parcio ers amser hir.  Mae barbaciws a gwersylla dros nos yn broblem, dilyn i 

fynny arwyddion i drio arbed hyn. 

  

The email received by the Community Council from Jacqui Evans and the residents 

was addressed.  Jacqui Evans enquired about the 2022/2023 accounts and why 

were’t they on the website.  Carys Davies explained that account were undergoing a 

full audit by “Audit Wales” and likely to be another 10 to 12 months before they are 

published.  Jacqui Evans was not happy with this response therefore Carys Davies will 

speak to the clerk at the time to enquire more and for clarification.  Derek Owen has 

spoken to Alun Roberts ACC regarding footpaths and Highways works.  This should be 

carried out after Easter.  Jacqui Evans to forward email she received from Alun 

Roberts on 12 March to Derek Owen.  Residents not happy with the translation 

service at meetings.  Some saying the equipment doesn’t work and unable to hear 

the translator.  Brian Potter assured them the equipment are in working order.  This 

will be looked into as there has to be a translation service at meetings.  Various 

options were suggested and will be looked into.  There was a suggestion by some 

residents to hold the meetings in English.  This is not an option as the Community 

Council have a bilingual policy. The access to the meeting room via the stairs was a 

problem for some residents.  Carys Davies suggested looking into a different venue 

for the meetings.  Residents commented that if Nant y Scrwngi is to be kept tidy 

volunteers would have to be available to help with the upkeep.  Derek Owen will 

chase up Christian Branch ACC as to when work will start from beach to footbridge.  

Residents keen to have surgeries held so that community residents can drop in with 

enquiries, suggestions and to know the councillors etc. also suggestion boxes were 

discussed. Some councilors were for and some against the idea.  It was decided to 

trial an open morning or evening with no fewer than 4 councilors present depending 

on councilors’ availability and time to attend.  Dog mess is a growing problem and 

not easy to resolve, people also taking large amounts of dog bags from the dispenser 

this resulting in it being costly to refill. 

 

7.1 Carnifal/Carnival – Carys Davies wedi derbyn ebost yn gofyn i’r Cyngor Cymuned am 

gyfraniad o £2400 tuag at cerfio pren gan Simon O’Rouke i’r pentref.  Rhaid cael mwy 

o wybodaeth am lleoliad y cerfio, ei faint, pwy fasai’n gyfrifol am edrych ar ei ol ayyb.  
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Cytuniwyd nid yw gwariant am rywbeth fel hyn yn flaenorieth ar hyn o bryd.  Efallai 

buasa cyfraniad gan Cronfa Padrig yn fwy rhesymol. 

 

Carys Davies received an email asking the Community Council for a contribution of 

£2400 towards a wood carving by a Simon O’Rourke for the village.  It was agreed 

that there must be more information to be had regarding the location of the carving, 

it’s size,  who will look after it etc.  Councillors agreed it was not the best use of 

money spent and that perhaps the carnival committee could apply to Cronfa Padrig 

for a contribution. 

 

7.2 Mynwent Rhyd Cemetery -  Danghosodd Mark White lyniau o fannau ym mynwent y 

Rhyd wedi ei effeithio gyda’r llifogydd.  Mae Dei Owen wedi gwneud agoriad o’r 

fynwent i’r cae ac yn y wal yn y gorffenol er mwyn i’r dwr fynd trwodd.  Nid yw yn 

bosib gwneud “French Drain” oherwydd perygl o halogiad.  Ebost wedi cael ei anfon 

at Horizon ond heb ymateb hyd yma. 

 

 Mark White showed photos of flooding in parts of the cemetery.  Dei Owen has 

made an entrance into his field in the past for the water to go.  A French drain cannot 

be done due to the risk of contamination.  An email has been sent to Horizon but no 

response. 

 

8. Dyddiad y Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting 

 Cynhelir cyfarfod nesaf y Cyngor Llawn Ebrill 16 2024 am 7yh yn y Ganolfan 

Dreftadaeth. 

 

 The next Full Council Meeting will be held on April 16 2024 at 7pm at the Heritage 

Centre. 

 

 Bu’r cyarfod orffen am 8.20yh / The meeting closed at 8.20pm 

 

CARYS DAVIES 

Cadeirydd / Chairperson Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council 

  

   

  

 

 

 

 

  

 

 

 

 


